
Der

Stadt Eiſenach
Vickualien-Tare,
nach dem hieſigenGewicht und

Maaß, durchgehends auf Kreu
zer gerechnet.

des denrées qui fe trou-
vent dans la ville d’Eifenach ſelon
les poids meſures d’icy, que l’on

paie avec des Kreuſers dans tou-
te la dependance.

Korn Brod.
12. Loth vor 1. Kreuzer.
24. Loth vor 2. Kreuz.
1. Pfund 16 Loth vor 3 Kreuz.

Waizen Brod.
7. Loth vor 1. Kreuz.
14. Loth vor 2. Kreuz.

Fleiſch.
Ochſenfleiſch,

beſtes, ein Pfund vor 62 Kreuz.
geringeres, ein Pfund vors Kreuz.

Kuhfleiſch, ein Pfund vor 5 Kreuz.

Schweinefleiſch, ein Pfund vor 6
Kreuz.

Schopſenfleiſch, ein Pfund vor 5.
Kreuz.

Unſchlitt, ein Pfund vor 11, Kreuz.

Rothwurſte, ein Pfund vor 8 Kreuz.
Bratwurſte, ein Pfund vor 8. Kreuz.

Fiſche.
Forellen, das Pfund vor 22. Kreuz.
Nale, das Pfund vor 18, Kreuz.
Karpfen, das Pfund vor 9. Kreuz.
Kreſſen, das Noſſel vor 9. Kreuz.

Krebſe, das Schock Go Kreuz.
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Aller

Le pain bis.
12. Loths pour J. Kreuſer.
24. Loths pour 2. Kreuſer.
1. Livre 16: Loths pour 3. Kreuſer.

Le pain blanc.
7. Loths pour I. Kreuſer.
14. Loths pour 2. Kreuſer.

La viande.
La viande de boeuf

la meilleüre I. livre pour 6.Kreuf,
la moindre I. livre pour 5. Kreuſ.

La viande de vache 1. livre pour
5. Kreuſ.

La viande de cochon J. livre pour
6. Kreuſ.

La viande de mouton I. livre pour
g Kreuf.

Le ſuif ou la graiſſe de boeuf 1. livre
pour qi. Kreuſ.

Le Boudin 1. livre pour 8. Kreuſ.
Les Sauciffes 1. livre pour 8 Kreuf.

Le poulon.
La truite I. livre pour 22. Kreuſ.
L' anguille, 1. livre pour 18. Kreuf.
La carpe, I. livre pour 9. Kreuf,
1sa mefure de petits poiſſons ou au-

trement degoujon pour 9.Kreuf:
Les Ecréviſſes le choc ou foixante

Go. Kreuſ.
Mar-
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Allerhand Waaren. Marchandifes.
Lichter, das Pfund vor 12. Kreuzer. La chandelle I. livre pour 12. Kreuſer.
Seifen, das Pfund vor 9. Kreuz. Le ſavon I, livre pour 9. Kreuſ.
Wagenſchmier, das Pfund vor 8. Ia graiſſe pour les chariots 1. livre

Kreuz. 8. Kreuf.Oel, das Pfund vor 9. Kreuz. L huile 1. livre pour 9. Kreuſ.

Bier. Le J Biere.1, Kanne Doppelbier vor 4. Kreuz. I.Kann ou deux pors de double bie-
re pour 4. Kreuſ.

1. Kanne Einfachbier vor z. Kreuz. I. Kann ou deux pots de biere ſim-
ple, pour 3. Kreuf.

1. Maaß Doppelbier vor 2. Kreuz. 1. pot de double biere, pour 2. Kreuſ.
1. Maaß Einfachbier vor 1. Kreuz. 1. pot de fimple biere pour I. Kreuſ.

Weine “Prix des Vins
welche auf dem Rathskeller zu qui fe trouvent à la câve de l’ho-

bekommen ſind. tél de ville.
1. Kanne Spaniſchenwein, vor La Kanne ou les deux bouteilles,

1. Rthlr. Vin d’Efpagne, pour 1. Ecu.
1. Kanne Rheinwein, vor 1. Rthlr. Vin de Rhin, pour 1. Ecu.
1. Kanne dito, vor a6 ggr. Dito, pour 60. Kreuſ.

1. Kanne dito, vor 12 ggr.
Dito, pour 45 Kreuſ.

1. Kanne dito, vor 8 ggr. Dito, pour 30. Kreuſ.
1. Kanne dito, vor 6 ggr. J Dito, pour 22. Kreuſ.
1. Kanne Franzwein, vor ze ggr. Vin de France; pour 40. Kreuf.
1. Kanne Muſcatenſect, vor 16 ggr.- Vin Muſcat, pour GO. Kreuſ.

Jn Bouteillen. Vinsen-bouteillé,1. Bouteille Canarienſect, vor. Rthlr. Bouteille de Vin de Canarie, pour

4. ggr. I. Ecu IS. Kreuſ.1. Bout. Palmſect, vor 1. Rthl. gggr. Vin de Palme, pour I. Ecu 30. Kreuf.

1. Bouteille Champagner, vor. Rthlr. Vin de Champagne, pour 1 Ecu 15,

4. ggr.
Kreuf.

1. Bouteille dito, vor 1. Rthlr. Dito, pour 1. Ecu.
1Bout Buraunder roth. vor 16.ggr. Vin de Bourgogne, pour 6o. Kreuſ.

x Bouteille dito vor 14. ggr. Hito, pour 53. Kreuf.
J1, Bouteille dito, vor 12. ggr. Daito, pour 45. Kreuſ.

1. Bout. Ungariſchenwein, voris.ggr. Vin de Hongrie, pour 60. Kreuf.
1, Bouteille Moßlerwein, vor 8. ggr. Vin de la Mofélle, pour 30. Kreuf,
1. Bouteille Pontac, vor 8. ggr. Vin de Pontac, pour 30. Kreuſ.
1, Bouteille alten Franzwein, vor Le vin vieux de France, pour

16. ggr. Gho. Kreuf.
Ordinairer Brandewein, vor 8ggr. LeBrandewin ordinaire, pour 30.Kr-

abgezogener, vor 16. ggr. Eau devie en liqueur, pour Go,Kreus

Obwoh Quoi



Obwohlen bey gegenwar
tigem großen Aufgange das
Gewurtze, Eyer, Milch, Rahm,

Butter, Kaſe, Feld-und Gar
ten-Gemuſe in einen beſtandi—
gen Tax nicht geſetzet werden

konnen; ſo werden doch die
Verkaufere ernſtlich hiermit er
innert, ſolche Preiſe allenthal—
ben auf das leidliche einzu—
richten.

Kaufleute, Kramer, Wir
the, Becker, Metzger, Fiſcher,
Seifenſieder, und alle andere
Leute, unverfalſchte Waaren,
aufrichtiges Maaß, Gewicht

Jnund Ellen zu geben.
gleichen

Alles Geld in Einnahme
und Ausgabe nach Kreuzern
und Rheiniſchen Gulden, à 60
Kreuzer, einzurichten, nicht
aber auf Pfennige, gute und
leichte Groſchen zu handeln,
und dadurch Schwierigkeiten
in der Bezahlung zu veranlaſ—
ſen, widrigenfalls aber ernſtli—

de Beſtrafung zu gewarten.

Worauf die bierzu beſtell—
te Aufſeher, Burgemeiſter
Schonherr und Cammerer
Saltzer, genau ſehen, und

die

Quoi qu’a preſent il ſe faſſe une
grande conſommation, d' oeufs, de
lait, de crême, de béurre, de fro-
mäge, de légumes des champs des
jardins, qu’il ſoit impoſſible de
les taxer, cependant ceux qui les
vendent, ont été éxhortés à les
donnér à Un prix raiſonnable.

Surtout les marchande; les
graiſſiers, les aubergiſtes, les boulan-
gérs, les bouchérs, les poiſſonniers,
les faifeurs de ſavon toutes les au-
tres perſonnes qui vendent des den-
rées ont été averties de ne point ven-
dre à faux poids ni à fauſſes meſures.

‘Tout l'argent que l'on donné-
ta, Ou que l’on recevra, fera compté
par Kreuſer, Ecûs ou florins, le florin

valant 60. Kreuſer, il ie doit
point être fait mention de fénin ni
de grands ou petits gros pour eviter
toutes les diſputes qui pourraient ſe
rencontrer dans les païéments pro-
curér une ſevére punition.

Pour cet éffét les perfonnes qui
feront prepofées le Bourguemaitre

Schoenherr le Cameraite Sälzêt
auront foin d’ytenir la main, ceux
qui porteront des plaintes ſont cer-

tains



x,

die vorkommende gegrundete
Beſchwerden auf das geſchwin
deſte abthun ſollen. Eiſenach,
den 16den Auguſt. 1757.

Furſtl. Sachß. Statt-
halter und zur Furſtl.
Regierung verordnete Vice-

Ganilar, Hof und Regie
rungs-Rathe daſelbſt.

(L.S.)Éraf von hunau.

tains qu’on leurs rendra toute la fa-

tisfaction poſſible. A Eifenach le
16 Aoüſt 1757«.

Par ‘ordre de Mfer. le
Statthalter de Saxe Weimar

Eifenach de Mrs, le Vi-
ce-Chancelier, Confeillers
de la Regence.

(LI. S.) COMTE DE Bünau.
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